
Cours d’allemand en ligne 

niveaux A1 à C1 

Les déclinaisons des adjectifs en allemand 

Avant de démarrer ce module, il est nécessaire de connaître le fonctionnement des 

déclinaisons en allemand ainsi que les tableaux des déclinaisons des articles définis 

et indéfinis. Pour cela voir le module sur les déclinaisons allemandes et le tableau 

des déclinaisons allemandes. 

Lorsqu'un adjectif accompagne un nom commun (adjectif épithète), celui-ci va voir sa 

terminaison varier en fonction de de deux éléments : le cas (nominatif, accusatif, datif 

ou génitif) du nom qu'il accompagne dans la phrase, et la nature du déterminant (ou 

l'absence de déterminant) associé au nom, c'est-à-dire si celui-ci est un article défini 

(der, die, das, den etc.) ou un article indéfini (ein, eine, einen, einem, etc.) 

On distingue alors trois modèles de déclinaisons pour les adjectifs : déclinaison 

faible, forte, et mixte  

La déclinaison faible 

Elle est sans doute le plus simple à retenir, car il n'existe que deux terminaisons 

possibles pour l'adjectif : -en ou -e 

Ce modèle de déclinaison concerne les articles définis (le, la, les) der, 

die et das, ainsi que leurs formes déclinées den, der, dem, des, etc. 

La règle est la suivante : au nominatif masculin, neutre et féminin, à l'accusatif neutre 

et féminin, l'adjectif va prendre un simple -e. Pour le pluriel et tous les autres cas au 

singulier, l'adjectif prendra toujours -en. 

Pour simplifier, on peut dire qu'au pluriel on a toujours -en peu importe la déclinaison. 

Pour le singulier, si der, die ou das se déclinent (den, der, dem ou des), l'adjectif 

prend également -en. Si der, die ou das ne changent pas et restent tels qu'ils sont, 

alors l'adjectif prend un simple -e. 

Visualisons tout cela : 

 masculin féminin neutre pluriel 

nominatif der gute Wein (le 
bon vin) 

die gute Suppe 
(la bonne soupe) 

das gute Brot 
(le bon pain) 

die guten Weine 
(les bons vins) 

accusatif den guten Wein die gute Suppe das gute Brot die guten Weine 

génitif des guten 
Weines 

der guten Suppe des guten 
Brotes 

der guten 
Weine 

datif dem guten Wein der guten Suppe dem guten 
Brot 

den guten 
Weinen 

 



Ce modèle de déclinaison de l'adjectif fonctionne également avec les démonstratifs 

dieser, diese et dieses et tous les déterminants qui se déclinent comme ces 

démonstratifs (voir le module Quelques déterminants allemands) 

 

La déclinaison forte 

Ce modèle de déclinaison de l'adjectif est utilisé lorsqu'il n'y a aucun déterminant 

pour accompagner l'adjectif et le nom. Le genre et le cas du nom vont donc se 

répercuter sur la terminaison de l'adjectif. 

 masculin féminin neutre pluriel 

nominatif guter Wein gute Suppe gutes Brot gute Weine 

accusatif guten Wein gute Suppe gutes Brot gute Weine 

génitif guten Weines guter Suppe guten Brotes guter Weine 

datif gutem Wein guter Suppe gutem Brot guten Weinen 

Si vous avez des difficultés à mémoriser ce tableau, il y a une certaine logique aux 

terminaisons qui peut vous aider. 

On la terminaison -er lorsqu'on aurait der si l'article défini était présent. 

De la même manière, on a -e lorsqu'on aurait die, -en lorsqu'on aurait den, -em 

lorsqu'on aurait dem et -es lorsqu'on aurait das. Il n'y a donc que le génitif au 

masculin et au neutre qui ne respecte pas cette logique. 

Attention ! L'adjectif accompagné d'un déterminant sans terminaison au singulier 

tels que viel (beaucoup) ou wenig (peu) va suivre ce modèle de déclinaison. (ex. mit 

viel kaltem Wasser = avec beaucoup d'eau froide, mit wenig kaltem Wasser = avec 

peu d'eau froide) 

La déclinaison mixte 

Comme son nom l'indique, celle-ci suit en partie le modèle de la déclinaison faible, et 

en partie celui de la déclinaison forte. Elle est utilisée avec les articles indéfinis (ein, 

eine etc.), mais aussi avec les possessifs (sein, unser, ihr, mein, euer etc.) et les 

négations (kein, keine etc.) 

Lorsqu'il n'y a pas de terminaison au déterminant (mein, kein, sein, dein etc.) on va 

avoir la déclinaison forte pour l'adjectif, et s'il y a une terminaison au déterminant 

(einen, seine, ihrem, keiner etc.) on a la déclinaison faible pour l'adjectif. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Visualisons ceci sur le tableau suivant avec sein et ses dérivés : 

 masculin féminin neutre pluriel 

nominatif sein guter Wein seine gute Suppe sein gutes Brot seine 

guten Weine 

accusatif seinen guten Wein seine gute Suppe sein gutes Brot seine 
guten Weines 

 

génitif seines guten 
Weines 

seiner guten Suppe seines 
guten Brotes 

seiner 

guten Weine 

 

datif seinem 
guten Wein 

seiner guten Suppe seinem 
guten Brot 

seinen guten 

Weinen 

Attention ! Il existe quelques cas spéciaux, en particulier avec certains déterminants 

au pluriel qui, malgré une terminaison, entraînent la déclinaison forte à l'adjectif. On 

retrouve parmi 

eux einige (quelques), manche (certain(e)s), mehrere (plusieurs), viele (beaucoup, 

de nombreux) et wenige (peu de). Deux exemples avec einige et manche : 

nominatif  einige gute Weine 

accusatif   einige gute Weine 

génitif       einiger guter Weine 

datif          einigen guten Weinen 

 

nominatif  manche gute Weine 

accusatif   manche gute Weine 

génitif       mancher guter Weine 

datif          manchen guten Weinen 

Attention ! Les adjectifs qui se terminent par -el, -er et aussi parfois par -en, vont 

perdre le -e de leur terminaison lorsqu'on les décline et qu'on leur ajoute une 

terminaison (-e, -en, -em, -er, -es). Quelques exemples : 



dunkel (sombre) ein dunkler Wald (une forêt sombre)  et PAS dunklerer 

trocken (sec) die trockne / trockene Wäsche (le linge sec) 

teuer (cher) ein teurer Computer (un ordinateur cher) et PAS teuerer 

L'adjectif hoch (haut) 

Celui-ci change de forme lorsqu'on le décline et devient hoh- avec la terminaison 

requise par la déclinaison. 

Der Berg ist hoch = La montagne est haute. (hoch est attribut du sujet et donc ne se 

décline pas) 

Ein hoher Berg = Une haute montagne (hoch accompagne Berg, ici nominatif 

masculin avec ein, donc déclinaison mixte) 

Mit hohen Bergen = Avec de hautes montagnes (hoch accompagne Berge, ici datif 

pluriel sans déterminant, donc déclinaison forte) 

um den hohen Berg = Autour de la haute montagne (hoch accompagne Berg, ici 

accusatif masculin avec den, donc déclinaison faible) 


